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Álvaro de Marichalar Sáenz de Tejada, explorador español con alma de 
Quijote, navega en una moto acuática tras los pasos de Fernando de 
Magallanes y su compatriota Juan Sebastián Elcano, quienes en con-
junto completaron la primera vuelta al mundo hace 500 años.

Álvaro de Marichalar Sáenz de Tejada, a Spanish explorer with the soul 
of Quijote, pilots a jet-ski in the footsteps of Fernando de Magallanes 
and fellow Spaniard Juan Sebastián Elcano, who were the fi rst to cir-
cumnavigate the globe 500 years ago. 

Como un caballero andante, Álvaro de Maricha-
lar (Pamplona, Navarra, España, 1961) galopa 
por los mares del globo sobre 
una moto acuática, rom-
piendo récord tras récord. 
Este navegante posmoderno, 
que fue piloto de aviación y 
prestó servicio en el Ejército 
del Aire durante dos años, 
realiza una expedición alre-
dedor del mundo, navegando 
en solitario y de pie, en la 
embarcación más pequeña de 
la historia.  

Explorador como sus antepa-
sados, aventurero, deportista 
y amante de la historia, Ma-
richalar publicó el libro: Rumbo al horizonte azul, 
relato de la única travesía del océano Atlántico 
a bordo de una embarcación de tres metros de 
eslora (2002).  

Dicta conferencias en escuelas y universidades y 
realiza una campaña mundial sobre la alarmante 
contaminación del mar. 

Aprovechamos su estadía en Panamá para escu-
char en primera persona el relato de su aventura. 

P Hay personas a quienes les gusta hacer cosas 
difíciles, pero recorrer la ruta de Juan Sebas-
tián Elcano ya es en extremo difícil. ¿Por qué 
en un jet ski, a la intemperie y en un vehículo 
que lo obliga a navegar de pie?  

Like a knight errant, Spaniard Álvaro de Marichalar 
(born in Pamplona, Navarra in 1961) gallops across 

the world's oceans on a jet-ski, 
breaking record after record. 
� is post-modern voyager, who 
used to be a pilot and served 
for two years in the Air Force, 
has embarked on an expedition 
around the world, traveling 
solo in a standing position on 
the smallest vessel in history to 
attempt this feat. 

An explorer like his ancestors, 
an adventurer, an athlete, and a 
devotee of history, Marichalar 
published the book Rumbo al 
horizonte azul (Heading to the 

Blue Horizon), a tale of the only Atlantic crossing on 
board a 10-foot craft (2002).  

He lectures at schools and universities on a personal 
mission to change the hostile views of the Spanish 
conquest held by many Latin Americans. And he is 
carrying out a global campaign against the alarming 
level of pollution in the oceans. 

We take advantage of his stay in Panama to hear his 
tale of adventure � rst-hand. 

Q Some people like doing di�  cult things, but 
replicating the feat of Juan Sebastián Elcano is 
extremely di�  cult by de� nition. Why use a jet-
ski exposed to the weather, which forces you to 
travel standing up?  

Por / By Equipo de redacción
Fotos cortesía / Photos courtesy: Álvaro de Marichalar, archivo de Fundación La Mar y José Rovira
Ilustración / Illustrati on: Henry González
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